
REGULAMENTUL (CE) NR. 1291/2008 AL COMISIEI

din 18 decembrie 2008

cu privire la aprobarea programelor de control pentru salmonela în unele țări terțe în conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului European și al Consiliului, de stabilire a listei
programelor de supraveghere a gripei aviare în unele țări terțe și de modificare a anexei I la

Regulamentul (CE) nr. 798/2008

(Text cu relevanță pentru SEE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Directiva 90/539/CEE a Consiliului din
15 octombrie 1990 privind condițiile de sănătate animală
care reglementează comerțul intracomunitar și importurile din
țări terțe de păsări de curte și de ouă pentru incubație (1), în
special articolul 21 alineatul (1), articolul 22 alineatul (3),
articolul 23, articolul 24 alineatul (2) și articolele 26 și 27a,

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din
16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate
animală care reglementează producția, transformarea, distribuția
și introducerea produselor de origine animală destinate
consumului uman (2), în special articolul 8 alineatul (4) și
articolul 9 alineatul (2) litera (b)

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parla­
mentului European și al Consiliului din 17 noiembrie 2003
privind controlul salmonelei și al altor agenți zoonotici
specifici, prezenți în rețeaua alimentară (3), în special
articolul 10 alineatul (2),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei din
8 august 2008 de stabilire a unei liste a țărilor terțe,
teritoriilor, zonelor sau compartimentelor din care pot
fi importate în Comunitate și pot tranzita Comunitatea
păsările de curte și produsele de pasăre, precum și a
cerințelor de certificare sanitar-veterinară (4) prevede că
numai bunurile care fac obiectul acestui regulament și
care provin din țările terțe, teritoriile, zonele sau compar­
timentele enumerate în tabelul din anexa I partea 1 la
regulament vor putea fi importate și vor putea tranzita
teritoriul Comunității. De asemenea, regulamentul
stabilește cerințele de certificare sanitar-veterinară pentru
aceste produse, iar modelele de certificate sanitar-vete­
rinare care trebuie să le însoțească sunt prevăzute în
partea 2 a anexei. Regulamentul (CE) nr. 798/2008 se
aplică de la 1 ianuarie 2009.

(2) Articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 798/2008
prevede că atunci când în certificat este inclusă cerința
cu privire la programul de supraveghere a gripei aviare,
produsele vor fi importate în Comunitate numai din acele
țări terțe, teritorii, zone sau compartimente care au
desfășurat timp de cel puțin șase luni un program de
acest tip și în condițiile în care programul întrunește
cerințele indicate la articolul menționat anterior și dacă
este înscris în coloana 7 a tabelului din anexa I partea 1
la regulament.

(3) Brazilia, Canada, Chile, Croația, Africa de Sud, Elveția și
Statele Unite ale Americii au prezentat Comisiei
programele lor de supraveghere a gripei aviare în
vederea evaluării. Comisia a analizat programele
respective, acestea întrunind cerințele specificate la
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 798/2008. În
consecință, programele trebuie înscrise în coloana 7 a
tabelului din anexa I partea 1 la regulamentul
menționat anterior.

(4) Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 stabilește normele cu
privire la controlul salmonelei și al altor agenți zoonotici
la diferitele efective de păsări de curte din Comunitate.
Regulamentul stabilește obiectivele Comunității pentru
reducerea prevalenței tuturor serotipurilor de salmonela
cu semnificație pentru sănătatea publică în rândul dife­
ritelor efective de păsări de curte. Începând cu datele
menționate în regulament la coloana 5 a tabelului din
anexa I, admiterea sau menținerea pe listele țărilor terțe
prevăzute în legislația comunitară privind specia sau
categoria relevantă, din care statele membre sunt auto­
rizate să importe acele animale sau ouă de incubație la
care se referă acest regulament, este condiționată de
transmiterea către Comisia Europeană de către țara terță
vizată a unui program de control. Acest program ar
trebui să fie echivalent cu cele prezentate de statele
membre și trebuie să facă obiectul aprobării de către
Comisie.

(5) Croația a prezentat Comisiei programele sale de control
pentru salmonela la păsările pentru reproducție din
specia Gallus gallus, la ouăle de incubație provenite de
la aceste păsări, la găinile ouătoare din specia Gallus
gallus, la ouăle pentru consum provenite de la aceste
păsări și la puii de o zi din specia Gallus gallus pentru
reproducție sau ouat. Aceste programe oferă garanții
echivalente celor prevăzute în Regulamentul (CE) nr.
2160/2003. Prin urmare, programele trebuie aprobate.
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(6) Prin Decizia 2007/843/CE a Comisiei (1) s-au aprobat
programele de control prezentate de Statele Unite ale
Americii, de Israel, Canada și Tunisia în ceea ce
privește salmonela la efectivele de găini pentru repro­
ducție. Statele Unite ale Americii au prezentat Comisiei
programul suplimentar de control pentru salmonela la
puii de o zi din specia Gallus gallus pentru ouat sau
îngrășare. Programul oferă garanții echivalente garanțiilor
prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 2160/2003. Prin
urmare, programul ar trebui aprobat. Israelul a explicat
că programul său de control pentru salmonela se aplică
numai în cazul lanțului de producție a cărnii de pui
broiler.

(7) În contextul Acordului dintre Comunitatea Europeană și
Confederația Elvețiană privind comerțul cu produse
agricole (2), Elveția a transmis Comisiei programele sale
de control pentru salmonela la păsările pentru repro­
ducție din specia Gallus gallus, la ouăle de incubație, la
găinile ouătoare din specia Gallus gallus, la ouăle de
consum, la puii de o zi din specia Gallus gallus pentru
reproducție sau ouat și la broileri. Aceste programe oferă
garanții similare celor prevăzute în Regulamentul (CE) nr.
2160/2003. Din considerente de claritate, acestea ar
trebui să se regăsească în mod corespunzător în
coloana 9 a tabelului din anexa I partea 1 la Regula­
mentul (CE) nr. 798/2008.

(8) Unele dintre celelalte țări terțe incluse, în prezent, pe lista
din anexa I partea 1 la Regulamentul (CE) nr. 798/2008
fie nu au prezentat deocamdată Comisiei programele de
control pentru salmonela, fie programele pe care le-au
prezentat nu oferă garanții echivalente cu cele oferite
prin Regulamentul (CE) nr. 2160/2003. Dat fiind că
cerințele cu privire la păsările pentru reproducție sau
producție din specia Gallus gallus, ouăle acestora și puii
de o zi din specia Gallus gallus, prevăzute în Regula­
mentul (CE) nr. 2160/2003 se aplică de la 1 ianuarie
2009 în Comunitate, importurile de păsări de curte și
ouă din aceste țări terțe nu ar mai trebui autorizate,
după această dată. Prin urmare, lista țărilor terțe, a teri­
toriilor, zonelor sau compartimentelor prevăzută în
anexa I partea 1 la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 ar
trebui modificată în consecință.

(9) Pentru a oferi garanții echivalente celor prevăzute în
Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, țările terțe din care
statele membre sunt autorizate să importe păsări pentru
tăiere din specia Gallus gallus, ar trebui să ateste că
programul de control pentru salmonela s-a aplicat la
efectivele de origine și că respectivele efective au fost
testate pentru prezența serotipurilor de salmonela cu
semnificație pentru sănătatea publică.

(10) Regulamentul (CE) nr. 1177/2006 al Comisiei din
1 august 2006 de punere în aplicare a Regulamentului

(CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului European și al
Consiliului privind cerințele în vederea utilizării de
metode de control specifice în cadrul programelor
naționale de control al salmonelei la păsările de
curte (3) stabilește anumite norme pentru utilizarea
substanțelor antimicrobiene și a vaccinurilor în cadrul
programelor naționale de control.

(11) Țările terțe din care statele membre sunt autorizate să
importe păsări pentru tăiere din specia Gallus gallus ar
trebui să ateste că aplică cerințele specifice pentru
folosirea substanțelor antimicrobiene și a vaccinurilor
prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 1177/2006. În
cazul în care substanțele antimicrobiene s-au folosit în
alte scopuri decât controlul salmonelei, dat fiind că
folosirea acestora poate influența testarea pentru
salmonela la import, pe certificatul sanitar-veterinar
trebuie să se menționeze acest fapt. Prin urmare,
modelul de certificat sanitar-veterinar pentru importul
păsărilor pentru tăiere și al păsărilor destinate repopulării
fondurilor de vânătoare, altele decât ratitele, astfel cum
este prezentat în anexa I partea 2 la Regulamentul (CE)
nr. 798/2008 trebuie modificat în consecință.

(12) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lanțul alimentar și sănătatea animală,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Programele de control prezentate Comisiei de către Croația la
data de 11 martie 2008 în conformitate cu articolul 10
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 se aprobă
în ceea ce privește salmonela la păsările de reproducție din
specia Gallus gallus, la ouăle de incubație provenite de la
aceste păsări, la găinile ouătoare din specia Gallus gallus, la
ouăle pentru consum provenite de la aceste păsări și la puii
de o zi din specia Gallus gallus pentru reproducție sau ouat.

Articolul 2

Programul de control prezentat Comisiei de către Statele Unite
ale Americii la data de 6 iunie 2006 în conformitate cu
articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
2160/2003 se aprobă în ceea ce privește salmonela la puii de
o zi din specia Gallus gallus pentru ouat sau îngrășare.

Articolul 3

Programele de control transmise Comisiei de către Elveția la
data de 6 octombrie 2008 oferă garanții similare celor
prevăzute la articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 2160/2003 în ceea ce privește salmonela la păsările de
reproducție din specia Gallus gallus, la ouăle de incubație
provenite de la aceste păsări, la găinile ouătoare din specia
Gallus gallus, la ouăle pentru consum provenite de la aceste
păsări, la puii de o zi din specia Gallus gallus pentru reproducție
sau ouat și la broileri.
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Articolul 4

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 5

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 decembrie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU

Membru al Comisiei

ROL 340/24 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.12.2008



RO19.12.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 340/25
A
N
EX

Ă

A
ne
xa

I
la

Re
gu
la
m
en
tu
l
(C
E)

nr
.
79

8/
20

08
se

m
od
ifi
că

du
pă

cu
m

ur
m
ea
ză
:

(1
)
Pa
rt
ea

1
se

în
lo
cu
ie
șt
e
cu

ur
m
ăt
or
ul

te
xt
:

„P
A
RT

EA
1

Li
st
a
ță
ri
lo
r
te
rț
e,

te
ri
to
ri
ilo

r,
zo

ne
lo
r
sa
u
co
m
pa
rt
im

en
te
lo
r

C
od

IS
O

și
nu

m
el
e
ță
rii

te
rț
e
sa
u
al

te
rit
or
iu
lu
i

C
od
ul

ță
rii

te
rț
e,

al
te
rit
or
iu
lu
i,

zo
ne
i
sa
u
co
m
pa
r­

tim
en
tu
lu
i

D
es
cr
ie
re
a
ță
rii

te
rț
e,

a
te
rit
or
iu
lu
i,
zo
ne
i
sa
u

co
m
pa
rt
im

en
tu
lu
i

Ce
rt
ifi
ca
t
sa
ni
ta
r-
ve
te
rin

ar
Co

nd
iți
i

sp
ec
ifi
ce

Co
nd

iți
i
sp
ec
ifi
ce

Si
tu
aț
ia

su
pr
av
eg
he
rii

gr
ip
ei

av
ia
re

Si
tu
aț
ia

va
cc
in
ăr
ii

îm
po

tr
iv
a
gr
ip
ei

av
ia
re

Si
tu
aț
ia

co
m
ba
te
rii

sa
lm

on
el
ei

M
od
el
(e
)

G
ar
an
ții

su
pl
im

en
ta
re

D
at
a
de

în
ch
id
er
e
(1
)

D
at
a
de

de
sc
hi
de
re

(2
)

1
2

3
4

5
6

6A
6B

7
8

9

A
L
–
A
lb
an
ia

A
L-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP
,
E

S4

A
R
–
A
rg
en
tin

a
A
R-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

PO
U
,
RA

T,
EP
,
E

A
S4

W
G
M

V
III

A
U

–
A
us
tr
al
ia

A
U
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E

S4

BP
P,

D
O
C,

H
EP
,
SR

P
S0

BP
R

I

D
O
R

II

H
ER

III

PO
U

V
I

RA
T

V
II

BR
–
Br
az
ili
a

BR
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

BR
-1

St
at
el
e:

Ri
o
G
ra
nd

e
do

Su
l,
Sa
nt
a

Ca
ta
rin

a,
Pa
ra
ná
,
Sã
o

Pa
ul
o
și
M
at
o
G
ro
ss
o
do

Su
l

RA
T,

BP
R,

D
O
R,

H
ER

,
SR

A
A

BR
-2

St
at
el
e:

M
at
o
G
ro
ss
o,

Pa
ra
ná
,R

io
G
ra
nd

e
do

Su
l,
Sa
nt
a

Ca
ta
rin

a
și
Sã
o
Pa
ul
o

BP
P,

D
O
C,

H
EP
,
SR

P
S0



ROL 340/26 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.12.2008
1

2
3

4
5

6
6A

6B
7

8
9

BR
-3

D
is
tr
ic
tu
l
Fe
de
ra
l
și

st
at
el
e:

G
oi
ás
,
M
in
as

G
er
ai
s,

M
at
o
G
ro
ss
o,

M
at
o

G
ro
ss
o
do

Su
l,
Pa
ra
ná
,

Ri
o
G
ra
nd

e
do

Su
l,
Sa
nt
a

Ca
ta
rin

a
și
Sã
o
Pa
ul
o

W
G
M

V
III

EP
,
E,

PO
U

S4

BW
–
Bo

ts
w
an
a

BW
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E

S4

BP
R

I

D
O
R

II

H
ER

III

RA
T

V
II

CA
–
Ca
na
da

CA
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E

S4

BP
R,

BP
P,

D
O
C,

D
O
R,

H
EP
,
H
ER

,
SR

A
,
SR

P
A

S1

W
G
M

V
III

PO
U
,
RA

T

CH
–
El
ve
ția

CH
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

(3
)

A
(3
)

CL
–
Ch

ile
CL

-0
În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E

S4

BP
R,

BP
P,

D
O
C,

D
O
R,

H
EP
,
H
ER

,
SR

A
,
SR

P
A

S0

W
G
M

V
III

PO
U
,
RA

T

CN
–
Ch

in
a

CN
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

CN
-1

Pr
ov
in
ci
a
Sh
an
do
ng

PO
U
,
E

V
I

P2
6.
2.
20

04
—

S4



RO19.12.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 340/27
1

2
3

4
5

6
6A

6B
7

8
9

G
L
–
G
ro
en
la
nd

a
G
L-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
W
G
M

H
K
–
H
on

g-
Ko

ng
H
K-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
Re
gi
un

ii
A
dm

in
is
tr
at
iv
e

Sp
ec
ia
le

H
on

g
Ko

ng

EP

H
R
–
Cr
oa
ția

H
R-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

BP
R,

BP
P,

D
O
R,

D
O
C,

H
EP
,
H
ER

,
SR

A
,
SR

P
A

S2

EP
,
E,

PO
U
,
RA

T,
W
G
M

IL
–
Is
ra
el

IL
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

BP
R,

BP
P,

D
O
C,

D
O
R,

H
EP
,
H
ER

,
SR

P
A

S1

W
G
M

V
III

EP
,
E,

PO
U
,
RA

T
S4

IN
–
In
di
a

IN
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

IS
–
Is
la
nd

a
IS
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E

S4

KR
–
Re
pu

bl
ic
a
Co

re
ea

KR
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP
,
E

S4

M
E
–
M
un

te
ne
gr
u

M
E-
O

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

M
G

–
M
ad
ag
as
ca
r

M
G
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E,

W
G
M

S4

M
Y
–
M
al
ae
zi
a

M
Y-
0

—
—

M
Y-
1

Pe
ni
ns
ul
a
O
cc
id
en
ta
lă

EP E
P2

6.
2.
20

04
S4

M
K
–
Fo
st
a
Re
pu

bl
ic
ă

Iu
go
sl
av
ă
a
M
ac
e­

do
ni
ei
(4
)

M
K-
0
(4
)

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

M
X
–
M
ex
ic

M
X
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP



ROL 340/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.12.2008
1

2
3

4
5

6
6A

6B
7

8
9

N
A

–
N
am

ib
ia

N
A
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

BP
R

I

D
O
R

II

H
ER

III

R
A
T,

EP
,
E

V
II

S4

N
C
–
N
ou

a
Ca
le
do
ni
e

N
C-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

N
Z
–
N
ou

a
Z
ee
la
nd

ă
N
Z
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

BP
R,

BP
P,

D
O
C,

D
O
R,

H
EP
,
H
ER

,
SR

A
,
SR

P
S0

W
G
M

V
III

EP
,
E,

PO
U
,
RA

T
S4

PM
–
Sa
in
t
Pi
er
re

și
M
iq
ue
lo
n

PM
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

SP
F

RS
–
Se
rb
ia
(5
)

RS
-0

(5
)

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

RU
–
Fe
de
ra
ția

Ru
să

RU
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

SG
–
Si
ng
ap
or
e

SG
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

EP

TH
–
Th

ai
la
nd

a
TH

-0
În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F,

EP

W
G
M

V
III

P2
23

.1
.2
00

4

E,
PO

U
,
RA

T
P2

23
.1
.2
00

4
S4

TN
–
Tu

ni
si
a

TN
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

D
O
R,

BP
R,

BP
P,

H
ER

S1

W
G
M

V
III

EP
,
E,

PO
U
,
RA

T
S4

TR
–
Tu

rc
ia

TR
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

E,
EP

S4



RO19.12.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 340/29
1

2
3

4
5

6
6A

6B
7

8
9

U
S
–
St
at
el
e
U
ni
te

al
e

A
m
er
ic
ii

U
S-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

BP
R,

BP
P,

D
O
C,

D
O
R,

H
EP
,
H
ER

,
SR

A
,
SR

P
A

S3

W
G
M

V
III

EP
,
E,

PO
U
,
RA

T
S4

U
Y
–
U
ru
gu
ay

U
Y-
0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E,

RA
T

S4

Z
A

–
A
fr
ic
a
de

Su
d

Z
A
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

SP
F

EP
,
E

S4

BP
R

I
A

D
O
R

II

H
ER

III

RA
T

V
II

Z
W

–
Z
im

ba
bw

e
Z
W
-0

În
tr
eg
ul

te
rit
or
iu

al
ță
rii

RA
T

V
II

EP
,
E

S4

(1
)
Pr
od
us
el
e,

in
cl
us
iv

ce
le

tr
an
sp
or
ta
te

în
la
rg
ul

m
ăr
ii,

fa
br
ic
at
e
an
te
rio

r
ac
es
te
i
da
te

po
t
fi
im

po
rt
at
e
în

Co
m
un

ita
te

în
cu
rs
ul

un
ei

pe
rio

ad
e
de

90
de

zi
le

de
la

ac
ea
st
ă
da
tă
.

(2
)
N
um

ai
pr
od
us
el
e
fa
br
ic
at
e
du
pă

ac
ea
st
ă
da
tă

po
t
fi
im

po
rt
at
e
în

C
om

un
ita
te
.

(3
)
În

co
nf
or
m
ita
te

cu
A
co
rd
ul

di
nt
re

C
om

un
ita
te
a
Eu
ro
pe
an
ă
și
Co

nf
ed
er
aț
ia

El
ve
ția
nă

pr
iv
in
d
co
m
er
țu
l
cu

pr
od
us
e
ag
ric
ol
e
(JO

L
11

4,
30

.4
.2
00

2,
p.

13
2)
.

(4
)
Fo
st
a
R
ep
ub

lic
ă
Iu
go
sl
av
ă
a
M
ac
ed
on

ie
i;
co
d
pr
ov
iz
or
iu

ca
re

nu
ad
uc
e
at
in
ge
re

no
m
en
cl
at
ur
ii
de
fin

iti
ve

pe
nt
ru

ac
ea
st
ă
ța
ră
,c
ar
e
va

fi
st
ab
ili
tă

în
ur
m
a
în
ch
ei
er
ii
ne
go
ci
er
ilo
r
pe

ac
ea
st
ă
te
m
ă
ca
re

au
lo
c
în

pr
ez
en
t
în

ca
dr
ul

O
rg
an
iz
aț
ie
i

N
aț
iu
ni
lo
r
U
ni
te
.

(5
)
C
u
ex
ce
pț
ia

Ko
so
vo
,
co
nf
or
m

st
at
ut
ul
ui

de
fin

it
pr
in

R
ez
ol
uț
ia

nr
.
12

44
a
Co

ns
ili
ul
ui

de
Se
cu
rit
at
e
al

O
rg
an
iz
aț
ie
i
N
aț
iu
ni
lo
r
U
ni
te

di
n
10

iu
ni
e
19

99
.”



(2) Partea 2 se modifică după cum urmează:

(a) în secțiunea «Garanții suplimentare (GS)» punctul IV se elimină;

(b) secțiunea «Program de control pentru depistarea salmonelei» se înlocuiește cu următorul text:

„Program de control pentru salmonela:

«S0» Interzicerea exportului în Comunitate al păsărilor de reproducție sau producție (BPP) din specia Gallus gallus,
al puilor de o zi (DOC) din specia Gallus gallus, al păsărilor pentru tăiere și al păsărilor pentru repopulare
(SRP) din specia Gallus gallus și al ouălor de incubație (HEP) de Gallus gallus, în contextul în care un program
de control relevant pentru salmonela, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, nu a fost
transmis Comisiei și nici aprobat de către aceasta.

«S1» Interzicerea exportului în Comunitate al păsărilor de reproducție sau producție (BPP) din specia Gallus gallus,
al puilor de o zi (DOC) din specia Gallus gallus, al păsărilor pentru tăiere și al păsărilor pentru repopulare
(SRP) din specia Gallus gallus pentru alte scopuri decât reproducție, în contextul în care un program de
control relevant pentru salmonela, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, nu a fost transmis
Comisiei și nici aprobat de către aceasta.

«S2» Interzicerea exportului în Comunitate al păsărilor de reproducție sau producție (BPP) din specia Gallus gallus,
al puilor de o zi (DOC) din specia Gallus gallus, al păsărilor pentru tăiere și al păsărilor pentru repopulare
(SRP) din specia Gallus gallus pentru alte scopuri decât reproducție sau ouat, în contextul în care un program
de control relevant pentru salmonela, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, nu a fost
transmis Comisiei și nici aprobat de către aceasta.

«S3» Interzicerea exportului în Comunitate al păsărilor de reproducție sau producție (BPP) din specia Gallus gallus,
al păsărilor pentru tăiere și al păsărilor pentru repopulare (SRP) din specia Gallus gallus pentru alte scopuri
decât reproducție, în contextul în care un program de control relevant pentru salmonela, în conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, nu a fost transmis Comisiei și nici aprobat de către aceasta.

«S4» Interzicerea exportului în Comunitate de ouă (E) de Gallus gallus altele decât ouăle încadrate în categoria B în
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 557/2007, în contextul în care un program de control relevant
pentru salmonela, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2160/2003, nu a fost transmis Comisiei și nici
aprobat de către aceasta.”

(c) modelul de certificat sanitar-veterinar pentru păsările pentru tăiere și pentru păsările destinate repopulării fondurilor
de vânătoare, altele decât ratitele (SRP) se înlocuiește cu următorul model:
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„Model de certificat sanitar-veterinar pentru păsări pentru tăiere și pentru păsări destinate repopulării fondurilor
de vânătoare, altele decât ratitele (SRP)
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